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Stimate domnule secretar general,

Avem onoarea de a va transmite, alaturat, Proiectul de Lege privind ratificarea
Conventiei europene privind suprimarea cerintei legalizarii pentru documentele
intocmite de agentii diplomatici si functionarii consulari, adoptata la Londra, la 7 iunie
1968, semnata la Strasbourg, la 21 mai 2010, precum si variantele in limba roméana

si engleza ale conventiei amintite, certificate pentru conformitate.

Cu deosebita consideratie,

Robert Marius Ca
secretar general

DOMNULUI ION MORARU
SECRETAR GENERAL
SENATUL ROMANIEI



Lege pentru ratificarea Conventiei europene privind suprimarea cerintei legalizarii
pentru documentele intocmite de agentii diplomatici si functionarii consulari adoptata

la Londra, la 7 iunie 1968, semnata de Romania la Strasbourg, la 21 mai 2010

Parlamentul Romaniei adopta prezenta lege.

Articol unic. - Se ratifica Conventia europeana privind suprimarea cerintei legalizarii pentru
documentele intocmite de agentii diplomatici si functionarii consulari, adoptata la Londra, la

7 iunie 1968, semnata de Romania la Strasbourg, la 21 mai 2010.

Aceastd lege a fost adoptatda de Parlamentul Roméniei, cu respectarea

prevederilor art. 75 si ale art. 76 alin. (2) din Constitutia Romaniei, republicata.
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COUNCIL  CONSEIL
OF EUROPE  DE L'EUROPE

European Treaty Series - No. 63

EUROPEAN CONVENTION

ON THE ABOLITION OF LEGALISATION
OF DOCUMENTS EXECUTED

BY DIPLOMATIC AGENTS

OR CONSULAR OFFICERS

London, 7.V1.1968
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ETS 63 - Abolition of Legalisation, 7.VI1.1968

The member States of the Council of Europe, signatory hereto,

Considering that the aim of the Council of Europe is to achieve a greater unity between its
members;

Considering that relations between the member States, as well as relations between their
diplomatic agents or consular officers, are increasingly based on mutual trust;

Considering that the abolition of legalisation is likely to strengthen the ties between the
member States by making it possible to use foreign documents in the same manner as
documents emanating from national authorities;

Convinced of the need to abolish the requirement of legalisation of documents executed by
their diplomatic agents or consular officers,

Have agreed as follows:

Article 1

For the purposes of this Convention, legalisation means only the formality used to certify the
authenticity of the signature on a document, the capacity in which the person signing such

document has acted and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which such
document bears.

Article 2

This Convention shall apply to documents which have been executed by diplomatic agents or
consular officers of a Contracting Party, acting in their official capacity and exercising their
functions in the territory of any state, and which have to be produced:

a either in the territory of another Contracting Party, or

b to the diplomatic agents or consular officers of another Contracting Party exercising their
functions in the territory of a State which is not a party to this Convention.

This Convention shall also apply to official certificates, such as those recording the registration
of a document or the fact that it was in existence on a certain date, and authentications of
signatures, appended by diplomatic agents or consular officers to documents other than those
referred to in paragraph 1.

Article 3

Each Contracting Party shall exempt from legalisation documents to which this Convention
applies.

Article 4

Each Contracting Party shall take the measures necessary to avoid the carrying out by j
authorities of legalisations in cases where this Convention abolishes legalisation.
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Each Contracting Party shall provide for the verification, where necessary, of the authenticity of
the documents to which this Convention applies. Such verification shall not give rise to
payment of any taxes or expenses and shall be carried out as quickly as possible.

Article 5

This Convention shall, as between the Contracting Parties, prevail over the provisions of any
treaties, conventions or agreements which provide, or shall provide, for legalisation of the
authenticity of the signature of a diplomatic agent or consular officer, the capacity in which
such person signing the document has acted, and, where appropriate, the identity of the seal or
stamp which the document bears.

Article 6

This Convention shall be open to signature by the member States of the Council of Europe. It
shall be subject to ratification or acceptance. Instruments of ratification or acceptance shall be
deposited with the Secretary General of the Council of Europe.

This Convention shall enter into force three months after the date of the deposit of the third
instrument of ratification or acceptance.

In respect of a signatory State ratifying or accepting subsequently, the Convention shall come
into force three months after the date of the deposit of its instrument of ratification or
acceptance.

Article 7

After the entry into force of this Convention, the Committee of Ministers of the Council of
Europe may invite any State not a member of the Council of Europe to accede to this
Convention.

Such accession shall be effected by depositing with the Secretary General of the Council of
Europe an instrument of accession which shall take effect three months after the date of its
deposit.

Article 8

Any Contracting Party may, at the time of signature or when depositing its instrument of
ratification, acceptance or accession, specify the territory or territories to which this Convention
shall apply.

Any Contracting Party may, when depositing its instrument of ratification, acceptance or
accession or at any later date, by declaration addressed to the Secretary General of the Council
of Europe, extend this Convention to any other territory or territories specified in the
declaration and for whose international relations it is responsible or on whose behalf it is
authorised to give undertakings.

Any declaration made in pursuance of the preceding paragraph may, in respect of any territory
mentioned in such declaration, be withdrawn according to the procedure laid down in Article 9
of this Convention.
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Article 9
This Convention shall remain in force indefinitely.

Any Contracting Party may, in so far as it is concerned, denounce this Convention by means of
a notification addressed to the Secretary General of the Council of Europe.

Such denunciation shall take effect six months after the date of receipt by the Secretary General
of such notification.

Article 10

The Secretary General of the Council of Europe shall notify the member States of the Council
and any State which has acceded to this Convention of:

a  any signature;

b  any deposit of an instrument of ratification, acceptance or accession;
¢ any date of entry into force of this Convention;

d  any declaration received in pursuance of the provisions of Article §;

e  any notification received in pursuance of the provisions of Article 9 and the date on which
denunciation takes effect.

In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this
Convention.

Done at London, this 7thJune 1968, in English and French, both texts being equally
authoritative, in a single copy which shall remain deposited in the archives of the Council of
Europe. The Secretary General of the Council of Europe shall transmit certified copies to each
of the signatory and acceding States.




Traducere

Conventia europeana privind suprimarea cerintei legalizarii
pentru documentele intocmite de agentii diplomatici si functionarii consulari,
adoptata la Londra, la 7 iunie 1968

Statele membre ale Consiliului Europei, semnatare ale prezentei Conventii,

Avand Tn vedere ca scopul Consiliului Europei este de a realiza o mai stransa uniune intre
memobrii sai,

Avand Tn vedere ca relatile dintre Statele membre, precum si relatile dintre agentii
diplomatici si functionarii consulari ai acestora sunt tot mai mult bazate pe incredere
reciproca,

Avand in vedere ca suprimarea legalizarii este de natura sd consolideze legaturile dintre
Statele membre, prin crearea posibilitdtii de a utiliza documentele straine in acelasi mod ca si
documentele care provin de la autoritatile nationale,

Convinse de necesitatea de suprimare a cerintei legalizarii documentelor intocmite de agentii
lor diplomatici gi functionarii consulari,

Au convenit dupa cum urmeaza:
Articolul 1

In sensul prezentei Conventii, legalizarea inseamna numai acea formalitate care atests
autenticitatea semnaturii pe un document, calitatea in care persoana care a semnat un astfel
de document a actionat si, dupa caz, identitatea sigiliului si a stampilei aplicate pe un astfel
de document.

Articolul 2

1. Prezenta Conventie se aplicd documentelor intocmite de agentii diplomatici si functionarii
consulari ai unei Parti Contractante, care actioneaza in calitatea lor oficiala si in exercitarea
atributiilor lor pe teritoriul oricarui stat si care urmeaza sa isi produca efectele:

a) fie pe teritoriul altei Parti Contractante,

b) fie inaintea unor agentii diplomatici si functionari consulari ai altei Parti Contractante, care
Tsi exercita atributiile pe teritoriului unui stat care nu este parte la prezenta Conventie.

2. Prezenta Conventie se aplicd, de asemenea, certificatelor oficiale, cum ar fi cele care
probeaza inregistrarea unui document sau a faptului cd acesta a existat la o anumiti data
certa, precum si autentificarilor de semnatura, efectuate de agentii diplomatici si functionarii
consulari cu privire la documente altele decét cele mentionate la alin.1.




Articolu! 3

Partile Contractante excepteaza de la cerinta legalizarii documentele care fac obiectul
prezentei Conventii.

Articolul 4

1. Fiecare Parte Contractanta va lua masurile necesare pentru ca autoritatile sale nationale
sd nu procedeze la efectuarea de legalizari in cazurile in care prezenta Conventie suprima
cerinta legalizarii.

2. Partile Contractante vor asigura conditiile necesare pentru ca, Tn cazul in care acest lucru
este necesar, sa se procedeze la verificarea autenticitati documentelor care fac obiectul
prezentei Conventii. Astfel de verificari nu vor fi supuse nici unei taxe sau altor forme de plata
si vor fi efectuate cu celeritate.

Articolul 5

in relatiile dintre Partile Contractante, prezenta Conventie va prevala in raport cu dispozitiile
oricarui alt tratat, conventie sau acord care prevede sau va prevedea legalizarea semnaturii
agentilor diplomatici si functionarilor consulari, calitatea in care acestia au actionat cu ocazia
semnarii unui document si, dupa caz, identitatea sigiliului i a stampilei aplicate pe document.

Articolul 6

1. Prezenta Conventie este deschisd, spre semnare, Statelor membre ale Consiliului
Europei. Ea va fi supusa ratificarii sau acceptarii. Instrumentele de ratificare sau acceptare
vor fi depozitate la Secretarul General al Consiliului Europei.

2. Prezenta Conventie intra in vigoare in termen de trei luni de |la data depozitarii celui de-al
treilea instrument de ratificare sau acceptare.

3. Pentru un Stat semnatar, care ratifici sau accepta ulterior prezenta Conventie, aceasta va
intra Tn vigoare in termen de trei luni de la data depunerii instrumentului de ratificare sau
acceptare.

Articolul 7

1. Dupa intrarea in vigoare a prezentei Conventii, Comitetul de Ministri ai Consiliului Europei
poate invita orice stat care nu este membru al Consiliului Europei s& adere la prezenta
Conventie.

2. Aderarea se va realiza prin depunerea la Secretarul General al Consiliului Europei a
instrumentului de aderare, care va intra Tn vigoare in termen de trei luni de la data depunerii.

Articolul 8
1. Fiecare Parte Contractantd poate, cu ocazia semnarii sau depunerii instrumentului de

ratificare, acceptare sau aderare, sa desemneze teritoriul sau teritoriile Tn care se aplica
prezenta Conventie.

2. Fiecare Parte Contractantd poate, printr-o declaratie adresatd Secretarului General al
Consiliului Europei efectuatad cu ocazia depunerii instrumentului de ratificare, acceptare sau
aderare sau la orice alt moment ulterior, sd extinda aplicarea Conventiei la orice alt teritoriu
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sau teritorii stipulate in declaratie, si cele cu privire la care este responsabil de derularea
relatiilor internationale sau in numele carora este autorizata sa actioneze.

3. Orice declaratie efectuata in conformitate cu alineatul precedent poate fi retrasa, cu privire
la orice teritoriu stipulat in respectiva declaratie, in conformitate cu procedura stabilitd n
articolul 9 din prezenta Conventie.

Articolul 9
1. Prezenta Conventie este incheiata pe durata nedeterminata.

2. Fiecare Parte Contractantd, in ceea ce o priveste, poate denunta prezenta Conventie
printr-o notificare adresata Secretarului General al Consiliului Europei.

3. Denuntarea va intra in vigoare in termen de sase luni de la data primirii, de catre
Secretarul General, a respectivei notificari.

Articolul 10

Secretarul General al Consiliului Europei va notifica Statele membre ale Consiliul si orice alt
stat care a aderat la Conventie cu privire la:

a) orice semnare,

b) orice depunere a unui instrument de ratificare, acceptare sau aderare,

c¢) orice data de intrare in vigoare a prezentei Conventii,

d) orice declaratie primita Tn conformitate cu prevederile articolului 8,

e) orice notificare primita in conformitate cu prevederile articolului 9, precum si data la
care denuntarea intra in vigoare.

Drept pentru care, subsemnatii, imputerniciti Tn mod corespunzator, au semnat prezenta
Conventie.

incheiata la Londra, la 7 iunie 1968, in limbile engleza si francezd, ambele texte fiind egal
autentice, intr-un singur exemplar care va fi depozitat in arhiva Consiliului Europei.
Secretarul General al Consiliului Europei va transmite copii certificate fiecarui Stat semnatar
sau acceptant al prezentei Conventii.




